
Questionário – Dentro do Avião - Vocabulário 

 

01. Após a decolagem, você só poderá se levantar quando ouvir qual destes anúncios? 

The expected landing time is at 6 a.m. local time. 

We are now cruising at 35,000ft. 

The captain has turned on the fasten seatbelt sign. 

The captain has turned off the fasten seatbelt sign. 

02. Em inglês, a.m. é usado para indicar qual período do dia? 

From midnight to 11:59 in the morning. 

From noon to 11:59 at night. 

When there is no sunlight. 

When there is sunlight. 

03. Em inglês, p.m. é usado para indicar qual período do dia? 

From noon till night. 

From noon to 11:59 at night. 

From night till noon. 

From night till noon. 

04. Você terá que permanecer sentado quando ouvir qual destes anúncios? 

Ladies and gentlemen, we are now flying at 35,000ft 

Ladies and gentlemen, we’ll serve breakfast 50 minutes before landing. 

Ladies and gentlemen, the captain has turned on the fasten seatbelts sign. 

Ladies and gentlemen, we’ll be serving dinner in a few moments. 

05. Qual destes anúncios indica que há turbulência? 

Ladies and gentlemen, you may now walk around the cabin. 

Ladies and gentlemen, in case of turbulence, remain in your seats. 

Ladies and gentlemen, we will now serve dinner. 

Ladies and gentlemen, we are now crossing a turbulence area. 

06. Qual destes anúncios indica o horário de pouso? 

The temperature at our destination is 73oF with clear skies. 

The expected landing time is at 10 a.m. local time. 

We will serve breakfast 50 minutes before landing. 



We’ll be serving dinner in a few moments. 

07. Qual anúncio indica o clima no destino? 

The expected landing time is at 5 a.m. with clear skies. 

Ladies and gentlemen, we’ll serve breakfast 50 minutes before landing. 

The temperature at our destination is 73oF with clear skies. 

Ladies and gentlemen, we are now flying at 35,000ft. 

08. Qual das seguintes perguntas você ouviria de um comissário durante o voo? 

What are the options? 

Can I have some water? 

Would you like something to drink? 

Do you have a lactose-free meal for me? 

09. Qual destas frases indica que um passageiro pediu um refrigerante? 

I would like some juice. 

Sugar or sweetener? 

I’ll have a soda, please. 

Cream and milk. 

10. Qual das seguintes falas dos comissários deve ser seguida por um procedimento de 

segurança? 

Have you made a request for a lactose-free meal? 

Ladies and gentlemen, we’ll serve breakfast 50 minutes before landing. 

Ladies and gentlemen, we’re now crossing a turbulence area. 

Ladies and gentlemen, we’ll be serving dinner in a few moments. 
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